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LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE Il du Tribunal international chargé de
poursuivre les personnes présumées responsablaslaions graves du droit international
humanitaire commises sur le territoire de I'ex-Yosigvie depuis 1991 (respectivement la

« Chambre de premiére instance » et le « Tribupal »

ATTENDU qu’en application de I'article 20 1) du Statut,Ghambre de premiére instance
veille a ce que le proceés soit équitable et raptdece que I'instance se déroule conformément
au Reglement de procédure et de preuve (le « Regkem), les droits de I'accusé étant

pleinement respectés et la protection des victieees témoins diment assurée,

ATTENDU qu’en vertu de l'article 54 du Reglement, la Chaentle premiére instance peut
délivrer les ordonnances nécessaires a la condliteprocés et qu'en application de
I'article 90 F), elle exerce un contr6le sur lesdalités de I'interrogatoire des témoins et de la
présentation des éléments de preuve, ainsi quéosdre dans lequel ils interviennent, de
maniére a i) rendre linterrogatoire et la préstatades éléments de preuve efficaces pour

I'établissement de la vérité et ii) éviter toutetpale temps inutile,

ATTENDU que I’Accusation a demandé que l'audience du pgesabre 2009 soit consacrée

au réglement de diverses questions de proc&dure

ATTENDU que le 24 septembre 2009, la Chambre de premistanice a estimé gqu’aucune
des questions de procédure soulevées par I'Acomsat nécessitait la tenue d’'une audience

séparée et qu’elle a fait savoir aux parties ge’'gHiterait ces questions & une date ultérfeure

! Prosecution’s notice regarding scheduling of expéthess Dr. Nielser23 septembre 2009, par. 6.
2 Scheduling order24 septembre 2009, p. 2.
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EN VERTU des articles 20 et 21 du Statut, et des article89 et 90 du Réglement,

ADOPTE les lignes directrices révisées jointes en annexdée8quelles s’appliqueront

pendant toute la durée du proces, sauf ordonnamteaae.
Fait en anglais et en francais, la version en afdasant foi.

Le 2 octobre 2009
La Haye (Pays-Bas)
Le Président de la Chambre
de premiére instance
/signé/
Burton Hall

[Sceau du Tribunal]
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ANNEXE A

LIGNES DIRECTRICES REVISEES REGISSANT L’ADMISSION E T LA
PRESENTATION DES ELEMENTS DE PREUVE

1. Concernant I'admission des éléments de preuveh@mBre de premiére instance se
fonde sur la régle de la meilleure preuve. Chagasig présente ses moyens en

respectant cette regle dans la mesure du possible.

2. Conformément a l'article 89 C) du Réglement, la@hee de premiére instance n'admet
pas les éléments de preuve qu’elle juge dépourgysedinence et de valeur probante.
Les parties sont tenues de démontrer la pertinehda valeur probante des moyens

gu’elles présentent.

3. Les parties sont tenues de démontrer le lien @seditablissent entre un élément de
preuve et les déclarations du témoin par I'entrerdisquel elles souhaitent présenter cet

élément.

4.  Aucune régle n'interdit 'admission de documentsnome €léments de preuve au seul
motif que leur auteur présumé n’a pas été appdépaser. De méme, un document sans

timbre ni signature peut néanmoins étre considéminee authentique.

5. Dans la pratique du Tribunal, la preuve indireetenotamment la preuve par oui-dire,
est recevable. Toutefois, sa valeur probante egirgement moindre que celle accordée

a la déposition d’un témain

6. Une partie peut demander I'admission d’'un docurfigotant sur la liste de ses pieces a
conviction. Lorsqu’'une partie souhaite faire verser dossier des documents qui ne
figurent pas sur cette liste, elle doit au préaatémander par écrit a la Chambre de

premiere instance l'autorisation de les y ajouter.

7. Les parties sont tenues de présenter leurs éléntenisreuve de maniére claire et
concise. Sauf circonstances exceptionnelles, eggeuvent demander le versement au

dossier de documents trés longs (livres, carnafgarts, etc.) lorsque seuls certains

! e Procureur cizlatko AleksovskiAffaire n° IT-95-14/1-AR73, Arrét relatif a I'agb du procureur concernant
I'admissibilité d’éléments de preuve, 16 févrie®29par. 15.
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passages de ces documents se rapportent a la td@paki témoin par I'entremise
duquel ces documents sont produits. Les partiessquhaitent présenter des liasses

importantes de documents doivent en faire la demdirdctement a I'audience.

8. Le systéme e-cour étant utilisé pendant le pratest rappelé aux parties que tous les
documents devront étre présentés par ce moyenplmie ne peut utiliser des copies
papier que lorsqu’elle n'a pas pu, en raison deoastances exceptionnelles, entrer un
document dans le systéme électronique. Lorsqudidation de copies papier est
autorisée, la partie qui présente le documentesstet d’en fournir des exemplaires au
témoin, a la partie adverse, a la Chambre de premitstance, au Greffe et aux

interpretes.

9. Avant d'appeler son premier témoin a la barre, tAsation téléchargera dans le systeme
e-cour tous les documents inscrits sur sa listpiélees a conviction en application de

I'article 65ter du Réglement.

10. Chaque jeudi, a 16 h au plus tard, la partie géis@nte ses moyens fournira a la
Chambre de premiere instance, au Greffe et auesptrties une version électronique
de la liste des témoins qu’elle compte appelerpgosr la semaine suivante, ainsi que
I'ordre de leur comparution et le temps estimé 'agekrogatoire principal. Les parties
sont tenues d’informer au plus vite la Chambre dsm@re instance, le Greffier et les

autres parties de toute modification dans I'ordredmparution des témoins.

11. La partie qui appelle un témoin fournira a la Cheanlau Greffe et aux autres parties
une version électronique de la liste des documentpiéces qu’elle compte utiliser
durant linterrogatoire principal, 72 heures au nsoiavant la déposition du témoin
concerné pour des documents de plus de 100 paigd8, heures avant sa déposition

dans tous les autres cas.

12. Toute partie qui appelle un témoin déposera le litfinitive des documents ou piéces
gu’elle compte utiliser au cours de l'interrogagoprincipal au plus tard a 16 h, le jour

ouvrable avant sa déposition.

13. Les notes de récolement seront communiquées awpus la Chambre de premiere

instance, au Greffe et aux autres parties a l'is&ula séance de récolement.
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14. Lorsque le témoin prononce sa déclaration sole@raxil application de I'article 90 du
Reglement, la partie qui procéde au contre-intet@ige fournira & la Chambre de
premiére instance, au Greffe et aux autres pddidéiste électronique des documents et

autres piéces qu’elle compte utiliser pour ce faire

15. Si une partie souhaite présenter une piéce quidigas signalée dans les délais prévus
par ces lignes directrices, elle ne peut le faiéapres y avoir été autorisée par la

Chambre de premiére instance

16. Les parties veilleront & organiser la présentatiedeurs moyens de maniere a éviter la
redondance de certains éléments déja versés aierddss Chambre pourra interdire
toute question inappropriée, répétitive ou non ipente, notamment lorsqu’elle

constitue une attaque injustifiée contre le témoin.

17. Les parties veilleront a éviter les questions l@syicomplexes ou multiples qui risquent
d’embrouiller les témoins. Elles se garderont deaplraser les déclarations ou
dépositions antérieures des témoins, et citeropagsage pertinent en en indiquant les
numéros des pages et les lignes. Les parties gérspe limiter les citations aux cas ou

elles s’avérent absolument indispensables a la c&dmepsion du point abordé.

18. La déposition antérieure d’'un témoin pourra étiksée pour lui rafraichir la mémaoire,
guelle ait été admise comme élément de preuve @d. na Chambre de premiére
instance pourra examiner les moyens et les ciraones d’un tel rappel, lorsqu’elle

évalue la fiabilité et la crédibilité de la dépasitdu témoin.

19. La Chambre de premiére instance supervisera etéterst la durée de l'interrogatoire
principal d’'un témoin en tenant compte du tempsqnél par la partie qui y procéde.
Afin de s'assurer que le procés soit équitableapide et sauf mention expresse, la
Chambre de premiére instance allouera aux pagie®ime temps global pour procéder

au contre-interrogatoire d’'un témoin entendu adiance que pour l'interrogatoire

2 Le Procureur cEnver Hadzihasano&iet Amir Kubura affaire n° IT-01-47-AR73.2, Décision relative’adpel
interjeté contre la décision relative au rafraisbiment de la mémoire d’'un témoin, 2 avril 2004, pate
Procureur c/Blagoje Simi et consorts affaire n° IT-95-9-AR73.6 et IT-95-9-AR73.7, Déimn relative aux
appels interlocutoires interjetés par I’Accusatimmcernant I'utilisation de déclarations non adsier vertu de
I'article 92 bis du Reglement pour contester la crédibilité d’undén et pour raviver ses souvenirs, 23 mai 2003,
par. 18 et 20.
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principal. Une partie peut se voir allouer un tensppplémentaire si elle fait état de

motifs valables a I'appui de sa demande.

20. En application de l'article 90 H) ii) du Reglemeltrsqu’une partie contre-interroge un
témoin qui est en mesure de déposer sur un poantdyait a sa cause, elle doit le
confronter aux éléments dont elle dispose qui ediigent ses déclarations.
Conformément a la pratiqgue du Tribunal, la Chandeepremiére instance estime que
cet article impose a la partie qui procéde au esintterrogatoire de confronter le témoin
a la substance des éléments qui contredisent stevatédns et non a ce que la partie

conteste dans les moindres défails

21. |l est rappelé que le Tribunal ne reconnait papriecipe dutu quoquecomme une
défense valable et n’a admis qu’a de trés rareasomes des éléments de preuve ayant

trait & des crimes présumés qui auraient été comanid’autres parties au corfflit

22. La partie qui contre-interroge un témoin peut luégenter la déposition d’'un autre
témoin, a condition de ne pas révéler l'identitécdedernier. Il est rappelé aux parties
gu’elles doivent s’abstenir de demander aux témdiémettre des commentaires sur la

crédibilité des autres témoins.

23. L'interrogatoire supplémentaire d’'un témoin se tenstrictement aux points évoqués

lors du contre-interrogatoire.

24. Un témoin appelé a déposer sous le régime declad2ter du Reglemenatteste a
'audience que sa déclaration écrite ou le commiedu de sa déposition reflete

fidelement ses propos et qu’il tiendrait les mésig€tait interrogé.

25. A moins que la Chambre de premiére instance ng lrdlonne dans un cas précis et s'il
est fait état de motifs valables, une partie ne pgarroger un témoin entendu sous le
régime de l'article 92er du Réglement en vue de présenter des élémentedeepqui
sortent du cadre des déclarations et comptes reretaés au dossier et sur lesquels le

témoin est appelé a déposer.

% Le Procureur c/Radoslav B#anin et Momir Talé, affaire n° IT-99-36-T, Décision relative a la Réte aux
fins de conclure a la nullité de I'article 90 H) diu Réglement dans la mesure ou il contredititir21 du Statut
du Tribunal international, déposée par I'accusé dBd/ Bdanin, et aux Conclusions relatives a l'article
90 H) ii) du Réglement, déposées par I'accusé Mdmii¢, 22 mars 2002, par. 14.

Le Procureur c/Zoran KupreSki, affaire n° IT-95-16-T, Décision relative aux ékmbs de preuve portant sur
la moralité de I'accusé et le moyen de défense dgioque 17 février 1999, p. 5.
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La partie qui appelle un témoin sous le régimeattsles 92er et 94bis du Réglement
disposera respectivement de 20 minutes et d’'unesh@aur procéder a l'interrogatoire
principal, @ moins que la Chambre de premiére mr&taa la demande de la partie, n’en

décide autrement.

La Chambre de premiére instance allouera du temmpparties pour procéder au contre-
interrogatoire des témoins présentés sous le rédamiéarticle 92ter du Réglement en

tenant compte du temps que chaque partie estindeessaire. Cette estimation devra lui
étre communiquée par voie électronique des quelpesspres que le témoin aura été

autorisé a déposer sous le régime de cet article.

La Chambre de premiére instance allouera du tenmogarties pour procéder au contre-
interrogatoire des témoins présentés sous le réderi@rticle 94bis en tenant compte
du temps que chaque partie estimera nécessairenttetle l'aura informée. Cette
estimation devra figurer sur la notification déposh application de I'article 33is B)

du Reglement. Si une partie a déja déposé unaaatith en application de cet article,
elle communiquera cette information par voie étattjue dans les deux semaines de la

date de dép6t des présentes lignes directricestesyi

Le Greffe attribuera une cote a chaque élémentrdavp admis sous le régime des

articles 92bis, 92ter, 92quaterou 94 du Réglement.

Si une partie souhaite obtenir des mesures degbiate en faveur d’un témoin, elle en
fera la demande par écrit trois semaines avargpagition de ce témoin, a moins que la

Chambre de premiere instance ne l'autorise a peycdrement.

Si une partie souhaite que les débats se tiennantvpie de vidéoconférence en
application de l'article 81lbis du Réglement, elle en fera la demande par écld a

Chambre de premiere instance trois semaines avalaté de I'audience prévue.
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